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HIG
PERFORMANCE
DUAL MODE
FLASHLIGHT

5000 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

400 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

(ENGLISH) FENIX TK35UE V2.0 FLASHLIGHT

© 5000 lumens maximum output and 400 meters maximum beam
distance.

Three Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours.
Powered by two 18650 rechargeable Li-ion power batteries.
Mechanical toggle switch for tactical, duty, lock mode switching.
The light can be powered by a single 18650 or two CR123A batteries
in emergency situations.

Instant strobe activation.

Battery level indication and low voltage warning.

Made of durable A6061-T6 aluminum.

Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

Size: 5.63" x 1.69" / 143 x 43 mm.

© Weight: 7.13 0z / 202 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

On/off

In tactical or duty mode, tap the tactical switch to instantly turn on the
light, release the light will go out, fully press the tactical switch to
constantly turn on the light, press again to turn off the light.

Mode Switching

In any state, rotate the to?g\e switch to select the needed mode, rotate
the toggle switch to the left end to enter Tactical mode, rotate the toggle
switch to the right end to enter Lockout mode, to the middle to enter Duty
mode.

Output Selection

Tactical Mode

With the light switched on, single click the functional switch to enter
strobe mode, single click again to turn back to tactical mode.

With the light switched off, press and hold the functional switch to enter
strobe mode, release the light will go out.

Duty Mode

With the light switched on, single click the functional switch to cycle
through Eco—Low—Med—High—Turbo, press and hold the functional
switch to enter Strobe mode, single click again to turn back to the
previously used output in Duty mode.

“The light memorizes the last selected output excluding strobe. When tumed on again the
previously used output of Duty mode will be recalled

Lock/Unlock

Lock

With the light switched on, rotate the toggle switch to the right end to lock
the light, at this time, the light will go out and the battery level indicator
blinks red and green in turn to indicate the light is locked.With the light
switched off, rotate the toggle switch to the right end to lock the light, at

Battery level indication

Mode switching

Duty
mode

Functional switch: Press and hold to enter Strobe

Lockout mode

Low ~
Med
Functional switch
Eco

High
Turbo ¢

Luminus SST40 LED
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Press mode
Tactical switch OFF
>
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—> Instantly turn on the light ( refease the light will go out)
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Output: lumens Tactical
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——————— Low
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oM ¢
500LM
0 === ¥ Runtime: hours
1h 15h 85h
TECHNICAL PARAMETERS
TACTICAL MODE DUTY MODE
ANSI/PLATO FL1
Tactical Strobe Turbo High Med Low Eco Strobe
' OUuTPUT 3500 lumens | 3500 lumens | 5000 lumens || 2000 lumens | 800 lumens | 350lumens | 30lumens | 3500 lumens
O RUNTIME hour 50 minutes| / hour 40 minutesf| 2 hours 4hours  f13hours4Ominutes 85 hours /
B DISTANCE 320 meters / 400 meters || 250 meters | 160 meters | 100 meters 32 meters /
INTENSITY 26000 candela / 40000 candela|| 15200 candela | 6100 candela | 2500 candela | 250 candela /
x/_IMPACT RESISTANCE 1 meter
¥" SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSI/PLATO FL1 standard, the above specifications are from the results pr
power batteries under the temperature of 21:£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performancf
“The Turbo output is measured in a total of runtime including output at reduced levels due to tempef

this time, single click the tactical switch the battery level indicator blinks
red and green in turn to indicate the light is locked.

* Press and hold the functional switch over 3 seconds to start or stop the battery level indicator
from alternately blinking red and green

Unlock

Rotate the toggle switch to Tactical mode or Duty mode to unlock the
ight.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimension | Nominal Voltage Usability
Fenix ARB-L18-3000P 18650 36V Recommended |V v
Fenix ARB-L18 Series 18650 36V Usable J
Non-rechargeable Battery
CR123A 3V Emergency | !
(Lithium)

Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or types. Doing 5o may
cause damage to the flashlight or the batteries being used

*18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be
treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit protection
will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting are
potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light head to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light head back on.

duced by Fenix through its laboratory testing using two Fenix ARB-L18-3000P rechargeable Li-ion
p of this product may vary according to different working environments and the actual battery used.
fature or protection mechanism in the design.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on on Tactical or Duty mode, the indicator in
the functional switch will indicate the battery level and will last for 3
seconds. If under the locked state, single click the functional switch to
check the battery level:

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L18 series 18650 battery.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at relatively high modes
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce the
temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then allow
the user to reselect the modes.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Eco output is
reached. When this happens in Eco output, the battery level indicator
constantly blinks red to remind you to recharge or replace the battery.
Note: This only works with Fenix ARB-L18 series 18650 battery.

mation about

or more info

FENIXLIGHT LIMITED
Tel: +86-755-296311€ 3
E-mail

info@fenixlight.

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

© Fenix recommends using only a high-quality protected battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the battery
for proper storage.

© Unscrew the tail cap or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level.

Solution: Recharge or replace the battery.

B: The contact or contact point of the battery or flashlight is dirty.
Sloll:]ti‘on: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

C: The battery protection board is in a protective state and unable to be
released.

Solution: Take out the battery and reload them.

D: Asingle 18650 battery fails to activate Turbo mode.

Solution: Take out and reload the battery, replace a new battery or use
two batteries.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix TK35UE V2.0 Flashlight, Holster, Lanyard, Spare O-ring, User
manual, Warranty card.

/\WARNING

© The flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the light directly into
anyone’s eyes.

© This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
periods, resulting in a high temperature of the flashlight shell. Pay
attention to safe use to avoid scalding.

© Do not shine an object at close range, to avoid burning the object or
causing danger due to high temperature.

© The LED of thisflashlight is not replaceable; so the entire light should
be replacedwhen the LED reaches the end of its life.

© If any of the information provided in this manual is changed, the new
version of the manual shall prevail; if your included user manual is an old
one, it acquiesces that we won't send a new manual.
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(ITALIAN) TORCIA FENIX TK35UE V2.0

© Potenza massima di 5000 lumen e distanza massima del raggio di
400 metri

Tre LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.
Alimentato da due batterie ricaricabili agli ioni di litio 18650.
O Interruttore meccanico a levetta per commutazione modalita tattica, di

servizio e di blocco.
© La luce puo essere alimentata da una singola 18650 o due batterie
CR123A in situazioni di emergenza.
© Attivazione flash istantanea.

Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.
Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.
Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl di alta qualita.
Dimensioni: 5,63 x 1,69 pollici / 143 x 43 mm.
Peso: 7,13 once / 202 g (batteria esclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

On/Off

In modalita tattica o di servizio, toccare linterruttore tattico per
accendere istantaneamente la luce, rilasciare la luce si spegnera,
premere completamente [linterruttore tattico per accendere
costantemente la luce, premere di nuovo per spegnere la luce.

Cambio modalita

In qualsiasi stato, ruotare linterruttore a levetta per selezionare la
modalitd necessaria, ruotare I'interruttore a levetta verso I'estremita
sinistra per accedere alla modalita tattica, ruotare l'interruttore a levetta
verso l'estremita destra per accedere alla modalita di blocco, al centro
per accedere alla modalita di servizio.

Selezione dell'uscita

Modalita tattica

Con la luce accesa, fare clic una volta sull'interruttore funzionale per
accedere alla modalita strobo, fare nuovamente clic una volta per
tornare alla modalita tattica.

Con la luce spenta, premere e tenere premuto l'interruttore funzionale
per entrare in modalita strobo, rilasciare la luce si spegnera.

Modalita di servizio

Con la luce accesa, fare clic una volta sull'interruttore funzionale per
rassare da_ Eco—Basso—»Med—Alto—~Turbo, ~tenere premuto
'interruttore  funzionale per accedere alla modalita Strobe, fare
nuovamente clic una volta per tornare all'uscita utilizzata in precedenza
in modalita Duty.

*La luce memorizza [ltima uscita selezionata escludendo lo strobo. Alla riaccensione verra
richiamata [uscita precedentemente uilizzata della modalita Duty.

Blocca sblocca

Serratura

Con la luce accesa, ruotare linterruttore a levetta verso I'estremita
destra per bloccare la luce, in questo momento la luce si spegnera e

PARAMETRI TECNICI

ANSIPLATO FL1 MODALITA TATTICA MODALITA NORMALE
Tactica Strobo Turbo Alta Media Bassa Eco Strobo

¢ LUCE 3500 lumen | 3500 lumen | 5000 lumen| | 2000 lumen | 800 lumen 350 lumen 30 lumen 3500 lumen
® TEMPO 1 ora 50 minuti / 1 ora 40 minuti*| 20re 4ore 13 ore 40 minuti| 85 ore /
] DISTANZA 320 metri ! 400 metri 250 metri 160 metri 100 metri 32 metri /

INTENSITA 26000 candele ! 40000 candele | 15200 candele | 6100 candele | 2500 candele | 250 candele /
x/ RESISTANZA IMPATTI 1 metri
~¥" IMPERMEABILITA P68

Nota: secondo lo standard ANSI/PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano dai risultati pro

Fenix ARB-L18-3000P a una temperatura di 213°C e umidita del 50% - 80%. Le reali prestazioni

utilizzata.

“L'uscita Turbo & misurata in un totale di runtime, inclusa luscita a livelli ridotti a causa della temp|

I'indicatore del livello della batteria lampeggera a turno in rosso e verde

per indicare che la luce & bloccata.

Con la luce spenta, ruotare l'interruttore a levetta verso I'estremita destra
er bloccare la luce, in momento, fare clic una volta

sullinterruttore tattico, I'indicatore del livello della batteria lampeggia a

turno in rosso e verde per indicare che la luce & bloccata.

* Tenere premuto interruttore funzionale per piu di 3 secondi per awviare o interrompere il

lampeggio altemato dellindicatore del livello della batteria in rosso e verde.

Sbloccare
Ruota l'interruttore a levetta sulla modalita tattica o sulla modalita dovere
per sbloccare la luce.

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni|Voltaggi i Usabilita
Fenix ARB-L18-3000P 18650 36V Raccomandata (v v
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V Usabile N

Batteria non Ricaricabile| CR123A av Emergenza |

(Litio)

Avvertenza: non mischiare batterie di marche, dimensioni, capacita o tipi diversi. Cio
potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

* Le batterie 18650 agli ioni di litio sono celle potenti progettate per applicazioni commerciali
& devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di qualita
con protezione del circuito ridurra il rischio di combustione o esplosione; ma danni alle celle o
cortocircuiti sono potenziali rischi che utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la testa della luce per inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la testa della luce.

jotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando due batterie ricaricabili agli ioni di litio
ii questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente

ratura o del meccanismo di protezione nel design.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che la luce viene accesa in modalita Tactical o Duty,
l'indicatore nell'interruttore funzionale indichera il livello della batteria e
durera per 3 secondi. Se in stato bloccato, fare clic una volta
sull'interruttore funzionale per controllare il livello della batteria:

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

Lampi di luce verde: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggia: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L18 serie 18650
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La luce accumulera molto calore se utilizzata in modalita relativamente
elevate per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di
alcuni lumen per ridurre la temp . Quando la ira scende
sotto i 60°C, consentira all'utente di riselezionare le modalita.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino
al raggiungimento dell'uscita Eco. Quando ci6 accade nell'uscita Eco,
I'indicatore del livello della batteria lampeggia costantemente in rosso
per ricordare all'utente di ricaricare o sostituire la batteria.

Nota: funziona solo con la batteria Fenix ARB-L18 serie 18650

USO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare solo una batteria protetta di alta qualita.
© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria per una corretta conservazione.

Svitare il tappo di coda o rimuovere la batteria per evitare I'attivazione
cidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud causare l'usura dell'O-ring. Per mantenere
una corretta tenuta stagna, sostituire I'anello con un ricambio approvato.
O La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della luce poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio della
luce, brillare in modo intermittente o addirittura non accendersi per i
seguenti motivi:

A: Scarso livello della batteria.

Soluzione: ricaricare o sostituire la batteria.

B: Il contatto o il punto di contatto della batteria o della torcia & sporco.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

C: La scheda di protezione della batteria & in uno stato protettivo e non
puo essere rilasciata.

Soluzione: estrarre la batteria e ricaricarla.

D: Una singola batteria 18650 non riesce ad attivare la modalita Turbo.
Soluzione: estrarre e ricaricare la batteria, sostituire una nuova batteria
o utilizzare due batterie.

Se i metodi di cui sopra non funzionano, contattare il distributore
autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Fenix TK35UE V2.0 Torcia, fondina, cordino, O-ring di ricambio, manuale
utente, scheda di garanzia.

AVVERTENZE

La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di puntare la luce
direttamente negli occhi di qualcuno.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per lunghi periodi,
causando un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare
ttenzione all'uso sicuro per evitare scottature.

Non brillare un oggetto a distanza ravvicinata, per evitare di bruciare
I'oggetto o causare pericolo a causa dell'alta temperatura.

© I LED di questa torcia non & sostituibile; quindi lntera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

© In caso di modifica di una qualsiasi delle informazioni fornite in questo
manuale, prevarra la nuova versione del manuale; se il manuale utente
incluso & vecchio, accetta che non invieremo un nuovo manuale.

(GEMRAN) FENIX TK35UE V2.0 TASCHENLAM

Lumen maximale Leistung und 400 Meter maximale
-ahlentfernung.

Drei Luminus SST40 LED mit einer Lebensdauer von 50.000
Stunden.

ﬁ) Angetrieben von zwei wiederaufladbaren 18650 Lithium-lonen-Ak-
us.

((\ Mechanischer Kippschalter fiir Taktik-, Duty-, Lock-Modus-Umschal-
un

Die Leuchte kann in Notsituationen mit einer einzigen 18650 oder
ei CR123ABatterien betrieben werden.

O Sofortige Strobe-Aktivierung.

Batteriestandsanzeige und Unterspannungswarnung.

Aus strapazierfahigem A6061-T6 Aluminium.

Hartanodisiertes, abriebfestes Finish des Premium-Typs HAIII.

Gréfe: 5,63" x 1,69" / 143 x 43 mm.

Gewicht: 202 g (ohne Akku).

An/jaus

Tippen Sie im Taktik- oder Dul}{-Modus auf den taktischen Schalter, um
das Licht sofort einzuschalten, lassen Sie das Licht los, driicken Sie den
taktischen Schalter vollstandig, um das Licht standig einzuschalten,
driicken Sie erneut, um das Licht auszuschalten.

Modusumschaltung

Drehen Sie in jedem Zustand den Kwﬁpschalter, um den gewlnschten
Modus auszuwahlen, drehen Sie den Kippschalter nach links, um in den
Taktikmodus zu wechseln, drehen Sie den Kippschalter nach rechts, um
in d?‘n Slperrmodus zu wechseln, in die Mitte, um in den Duty-Modus zu
wechseln.

Ausgangsauswahl

Taktischer Modus

Klicken Sie bei eingeschaltetem Licht einmal auf den Funktionsschalter,
um in den Strobe-Modus zu gelangen, und klicken Sie erneut, um in den
taktischen Modus zuriickzukehren.

Halten Sie bei ausgeschaltetem Licht den Funktionsschalter gedriickt,
um in den Strobe-Modus zu gelangen.

Duty-Modus

Klicken Sie bei eingeschaltetem Licht einmal auf den Funktionsschalter,
um durch Eco—Dunkel—Mittel-Hell>Turbo zu schalten, halten Sie
den Funktionsschalter gedriickt, um in den Strobe-Modus zu gelangen,
und klicken Sie erneut, um zum zuvor verwendeten Ausgang im
Duty-Modus zuriickzukehren.

“Das Licht speichert die zuletzt gewahite Ausgabe ohne Stroboskop. Beim emeuten
Einschalten wird der zuvor verwendete Ausgang des Duty-Modus abgerufen

Verriegeln/Entriegeln

Sperren

Drehen Sie bei eingeschaltetem Licht den Kippschalter nach rechts, um
das Licht zu sperren. Zu diesem Zeitpunkt erlischt das Licht und die
Batteriestandsanzeige blinkt abwechselnd rot und griin, um anzuzeigen,
dass das Licht gesperrt ist.

e ———CNSCHEDATEN

© Das Zerlegen des abgedichteten Kopfes kann die Leuchte
beschadigen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.
© Fenix empfiehlt, nur einen hochwertigen geschiitzten Akku zu

Wenn die Leuchte langere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie
die Batterie, um sie ordnungsgeman zu lagern.

© Schrauben Sie die Endkappe ab oder entfernen Sie den Akku, um
eine versehentliche. Aktivierung wahrend der Lagerung oder des
Transports zu verhindern.

© Langfristiger Gebrauch kann zu O-Ring-Verschleil fiihren. Um eine

Wasserabdichtung zu_erhalten, ersetzen Sie den Ring durch einen
Ersatz. Eine regelmaRige Reinigung der Batteriekontakte

Hinweis:Gemalt ANSI/PLATO FL1-Standard stammen die obigen Spezifikationen aus

ARB-L18-3000P-Li-lonen-Akkus bei einer Temperatur von 21+3°C und einer Luftfeuchtigkeit v

tatséchlich verwendetem Akku variieren.

“Die Turbo Leistung wird iiber die gesamte Laufzeit gemessen. Das enthalt Leistung bei re- duziel

Drehen Sie bei ausgeschaltetem Licht den Kippschalter nach rechts, um
s Licht zu sperren. Klicken Sie zu diesem Zeitpunkt einmal auf den
taktischen Schalter, um anzuzeigen, dass die Batteriestandsanzeige rot
und griin blinkt, um anzuzeigen, dass das Licht gesperrt ist

“Halten Sie den Funktionsschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um die Batteriestandsanzeige
2u starten oder zu stoppen, damit sie abwechselnd rot und griin blinkt

a

Freischalten
Drehen Sie den Kippschalter in den Taktik- oder Duty-Modus, um das
Licht zu entsperren.

BATTERIESPEZIFIKATIONEN

Typ Grage
Fenix ARB-L18-3000P | 18650 36V Empfohlen | vV
Fenix ARB-L18 Serie | 18650 36V Nutzbar v
INicht wiederauftadbarer AKKY 1) o v Nottal ,
(Lithium)

Warnung: Mischen Sie keine Batterien Marken, Grofen,

Typen. Andernfalls konnen die Taschenlampe oder die verwendeten Batterien beschédigt
werden

*18650 Li-I kkus sind Zellen, die fiir

entwickelt wurden und mit Vorsicht und Sorgfalt behandelt werden miissen. Verwenden Sie
nur Qualitatsbatterien mit Stromkreisschutz, um das Risiko einer Verbrennung oder
Explosion zu verringen; Zellschaden oder Kurzschliisse sind jedoch potenzielle Risiken, die
der Benutzer iibernimmt

BATTERIEWECHSEL

Schrauben Sie den Leuchtenko’)f ab, um die Batterie mit der
Anodenseite (+) zum Leuchtenkopf hin einzulegen, und schrauben Sie
dann den Leuchtenkopf wieder fest.

len Ergebnissen von Fenix durch seine Labortests mit zwei wiederaufladbaren Fenix
n 50% - 80%. Die tatsachliche Leistung dieses Produkts kann je nach Arbeitsumgebung und

ter Ausgangsleistung aufgrund von Temperatur und Schutzmechanismen im Design.

KAPAZITATSANZEIGE BEIM EINSCHALTEN

Griines Licht an: gesattigt 100 % - 85 %

Griines Licht blinkt: ausreichend 85% - 50%

Rotes Licht an: schwach 50% - 25%

Rotes Licht blinkt: kritisch 25% - 1%

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem 18650-Akku der Fenix ARB-L 18-Serie.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Licht sammelt viel Warme, wenn es (ber langere Zeit in relativ
hohen Modi verwendet wird. Wenn das Licht eine Temperatur von 60 °C
oder mehr erreicht, wird das Licht automatisch_um einige Lumen
reduziert, um die Temperatur zu senken. Wenn die Temperatur unter 60
°C fallt, kann der Benutzer die Modi erneut auswahlen.

UNTERSPANNUNGSWARNUNG

Wenn der Spannungspegel unter den voreingestellten Pegel fallt, wird
die Taschenlampe so programmiert, dass sie auf eine niedrigere
Helligkeitsstufe herunterschaltet, bis die Eco-Leistung erreicht ist. Wenn
dies bei der Eco-Ausgabe passiert, blinkt die Akkustandsanzeige
standig rot, um Sie daran zu erinnern, den Akku aufzuladen oder
auszutauschen.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit dem 18650-Akku der Fenix ARB-L 18-Serie.

NUTZUNG UND WARTUNG

verbessert die Leistung der Leuchte, da verschmutzte Kontakte dazu
fihren konnen, dass die Leuchte aus folgenden Griinden flackert,
zeitweilig leuchtet oder sogar nicht leuchtet:

A:Schwacher Batteriestand.

Losung:Laden Sie den Akku auf oder ersetzen Sie ihn.

B:Der Kontakt oder die Kontaktstelle des Akkus oder der Taschenlampe
ist verschmutzt.
Lésung:Reinigen Sie die Kontaktstellen mit einem in Reinigungsalkohol
getrénkten Wattestabchen.

C: Die Batterieschutzplatine befindet sich in einem Schutzzustand und
kann nicht freigegeben werden.

Losung:Nehmen Sie die Batterie heraus und laden Sie sie neu.

in einzelner 18650er Akku kann den Turbo-Modus nicht aktivieren.
Losung:Nehmen Sie die Batterie heraus und laden Sie sie neu,
ersetzen Sie eine neue Batterie oder verwenden Sie zwei Batterien.

TAKTISCHER MODUS DUTY-MODUS verwenden.
ANSIPLATO FL1
Taktik Strobe Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Strobe
% HELLIGKEIT 3500 Lumen 3500 Lumen 5000 Lumen 2000 Lumen 800 Lumen 350 Lumen 30 Lumen 3500 Lumen
® 1 I [1 Stunde 40 Minuten’ 2 Stunden 4 Stunden 85 Stunden !
B REICHWEITE 320 Meter / 400 Meter 250 Meter 160 Meter 100 Meter 32 Meter / ordnungsgemate
L2 INTENSITAT 26000 Candela / 140000 Candela 15200 Candela 6100 Candela 2500 Candela 250 Candela !
«/ STORFESTIGKEIT 1 Meter
¥~ WASSERDICHTIGKEIT P68

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, wenden Sie
sich bitte an Ihren autorisierten Handler.

ENTHALTEN

Fenix TK35UE V2.0 Taschenlampe,Holster,Trageband,Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung,Garantiekarte.

/\WARNUNG

© Die Taschenlampe ist ein hochintensives Beleuchtungsgerét, das
beim Benutzer oder anderen Augenschaden verursachen kann.
Vermeiden Sie es, das Licht direkt in die Augen anderer zu strahlen.
Diese Taschenlampe sammelt bei langerem Gebrauch viel Warme,
was zu einer hohen Temperatur des Taschenlampengehduses fiihrt.
Achten Sie auf eine sichere Verwendung, um Verbriihungen zu
vermeiden.

Beleuchten Sie ein Objekt nicht aus nachster Nahe, um ein
Verbrennen des Objekts oder eine Gefahrdung durch hohe
Temperaturen zu vermeiden.

©O Die LED dieser ist nicht at ; Daher sollte
das gesamte Licht ersetzt werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

Wenn eine der in diesem Handbuch bereitgestellten Informationen
geandert wird, hat die neue Version des Handbuchs Vorrang; Wenn lhr
i ein altes ist, p wir, dass wir

Benu
kein neues Handbuch senden.




(FRENCH) LAMPE TORCHE FENIX TK35UE V2.0

© Puissance maximale de 5000 lumens et portée maximale de 400
meétres.

© 3 LED Luminus SSTA40, avec une durée de vie de 50000 heures.
© Alimenté par deux batteries Li-ion 18650.

© Interrupteur & pression pour la commutation des modes Tactical,
Duty et verrouillage.

© En cas de situations d' ur?ence la Iampe peut étre alimentée par une
seule pile 18650 ou deux piles CR123A.

© Activation instantanée du Strobe.

© Indication du niveau de batterie et avertissement de basse tension.
© Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

© Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
© Dimensions: 143 x 43 mm / 5.63" x 1.69".

© Poids: 202 g/ 7.13 oz (sans batterie).

MODE MPLOI

Marche / arrét

En mode Tactical ou Duty, appuyez sur l'interrupteur tactique pour
allumer instantanément la lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra,
appuyez a fond sur l'interrupteur tactique pour allumer la lampe de
fagon permanente, appuyez a nouveau pour éteindre la lampe.

Commutation de mode

Dans n'importe quel état, faites pivoter Ilnterrupteur a pression pour
sélectionner le mode nécessaire, tournez I'interrupteur & pression vers
I'extrémité gauche pour entrer en mode Tactical, tournez l'interrupteur &
pression vers I'extrémité droite pour entrer en mode de verrouillage, au
milieu pour entrer en mode Duty.

Sélection du niveau de sortie

Mode Tactical

Lampe allumée, cliquez une fois sur I'interrupteur fonctionnel pour
active le mode strobe, un simple clic @ nouveau pour revenir au mode
Tactical

Lampe éteinte, appuyez et maintenez Ilnlerrupleur fonctionnel pour
entrer en mode strobe, relachez-le et la lampe s'éteindra.

Mode Duty

Lampe allumée, cliquez une fois sur l'interrupteur fonctionnel pour faire
défiler les niveaux de sortie dans I'ordre Eco—Faible—Moyen—Fort—
Turbo, appuyez et maintenez I'interrupteur fonctionnel pour entrer en
mode strobe, un simple clic a nouveau pour revenir au niveau
precedemment utilisé dansle mode Duty.

*La lampe mémorise la demiére sortie sélectionnée excepté le strobe. Lorsqu'elle est
réactivée, la sortie précédemment utiisée en mode Duty sera rappelée.

Verrouillage/Déverrouillage
Verrouiller

PARAMETRES TECHNIQUES

ANSUPLATO FL1 MODE TACTICAL MODE DUTY
Tactical strobe Turbo Fort Moyen Faible Eco Strobe

M4 PUISSANCE 3500 lumens 3500 lumens 5000 lumens 2000 lumens 800 lumens 350 lumens 30 lumens 3500 lumens
® AUTONOMIE heure 50 minute: ! heure 40 minutgs* 2 heures 4 heures 3 het 40 It 85 heures !

= PORTEE 320 metres / 400 metres 250 metres 160 metres 100 métres 32 metres !

4 INTENSITE 26000 candela I 40000 candel: 15200 candela 6100 candela 2500 candela 250 candela 1

«/ RESISTANCE AUX CHOTES 1 métre
~¥~ IMMERSION P68

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommag-
er et cela annule donc la garantie
© Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.
© Sila lampe n'est pas utilisée pendam une période prolongée, retirez
la batterie pour un stockage approprié.
© Dévissez le bouchon arriére ou rellrez la batterie pour éviter toute
activation accidentelle pendant le stockage ou le transport.

© Surle Ion? terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfalte remplacez-le avec un modéle approuveé.
© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
Iarnlpe car’des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a

s'allumer par intermittence voir @ ne pas s'allumer pour les raisons
Uivante:

Remarque: selon la norme ANSI / PLATO FL1, les spécifications ci-dessus sont issues des ré|
ARB-L21-5000 & la température de 21 £ 3°C et au taux d'humidité de 50% - 80%. Les performary

Ia batterie utilisée.

*L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & puissance réd

Lampe allumée, tournez ||n|errup|eur a pression vers I'extrémité droite
gour verrouiller ia lampe, la lampe s'éteindra et I'indicateur de niveau de
atterie clignotera, alternativement, en rouge et vert pour indiquer que la
lampe est verrouillée.
Lampe éteinte, faites pivoter l'interrupteur & pression vers I'extrémité
droite pour verrouiller fa lampe, puis cliquez une fois sur I'interrupteur
tactique, lndicateur de niveau de batterie clignote ra en rouge et vert
pour indiquer que la lumiére est verrouillée.
* Appuyez et maintenez enfoncé l'nterrupteur fonctionnel pendant 3 secondes pour activer
ou arréler lindicateur de niveau de batterie, qui clignotera alternativement en rouge et vert,

Déverrouiller

Tournez l'interrupteur a pression en mode Tactical ou en mode Duty pour
déverrouiller la lampe.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimension | Voltage Emploi

Fenix ARB-L18-3000P | 18650 3.6V Recommandé | ¥ 7
Fenix ARB-L18 Series | 18650 36V Utilsage J
Pile au Lithium CR123A 3V Encas d'urgence| !

ultats produits par Fenix lors de ses tests en laboratoire en utiisant deux batteries Li-ion Fenix
fces réelles de ce produit peuvent varier en fonction des différents environnements de travail et de

ite en raison de la température ou du systeme de protection incorporé.

Dévissez la téte de la lampe pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte, puis revissez celle-ci.

INDICATEUR DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que la lampe est allumée en mode Tactical ou Duty,

I'indicateur de l'interrupteur fonctionnel indiquera le niveau de la batterie
urera 3 secondes. a lampe est verrouillée, cliquez une fois sur

I'interrupteur fonctionnel pour vérifier le niveau de a batterie:

Voyant vert allumé : saturé 100% - 85%

Le voyant vert clignote : suffisant 85% - 50%

Voyant rouge allumé : faible 50% - 25%

Le voyant rouge clignote : critique 25% - 1%

Remarque: cela ne fonctionne qu‘avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE|

La Iamﬁ)e va générer une chaleur importante lorsque les niveaux de
sortie élevés sont utilisés durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de voir plus, la lampe va diminuer
automathuement la pulssance de quelques lumens pour réduire la
revenue sous les 60°C, les

Remarque: Ne mélangez pas des batteries de différentes marques, dimensions, capacités,
ettypes. Le faire peut endommager la lampe ou les batteries utiisées.

* Les batteries Li-ion 18650 congues pour des applications commerciales sont puissantes et
doivent étre traitées avec prudence et manipulées avec soin. Utiisez uniquement des.
batleries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou dexplosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages.
potentiels relévent de la responsabilité de lutiisateur.

REMPLACEMENT DES BATTERIES

niveaux de some geves pourront étre a nouveau sélectionnés.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédeéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu 'a ce que le niveau Eco soit atteint. Lorsque cela arrive en mode
Eco, 'indicateur de niveau de batterie clignotera en rouge pour rappeler
qu’ ‘il faut recharger ou remplacer la batterie.

Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

A: Les batteries doivent étre changées.

Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.
C: La carte de Brolechon de la batterie est dans un état protecteur et ne
peut pas étre libérée.

Solution : retirez la batterie et rechargez-la.

D Une seule batterie 18650 ne parvient pas a activer le mode Turbo.

: retirez et rechargez la batterie, remplacez une nouvelle
banerle ou utilisez deux batteries.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agree.

CONTENU

Lampe Fenix TK35UE V2.0, étui, dragonne, joint torique de
remplacement, manuel d' utilisation, carte de garantie.

/\ AVERTISSEMENT

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de

causer des dom ?es aux yeux de I'utilisateur ou & d'autres personnes.

Evitez de dlnger la Tumiere dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée

pendant de longues périodes, ce qui entraine une température élevée

ge Ison corps. Faites attention & une utilisation sre pour éviter les
ralure

© N'éclairez pas un objet a trés courte distance, afin d'éviter de braler

I'objet ou de causer un danger en raison de la tempera ure.

© La LED de cette lampe n'est Bas rempla?ab\e, donc toute la lampe

doit étre remplacée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

O Si I'une des informations fournies dans ce manuel est modifi¢e, la

nouvelle version du manuel prévaudra; si votre manuel d'utilisation

inclus est ancien, vous acceptez que nous ne vous envoyions pas un

nouveau manuel.

(SPANISH) LINTERNA FENIX TK35UE V2.0

© Potencia maxima de 5000 y 400 metros de distancia maxima.
© Tres LED Luminus SST40 con una vida ttil de 50.000 horas.
© Alimentado por dos baterias recargables de iones de litio 18650.

© Interruptor de palanca mecamco para conmutacion tactica, de
trabajo y de modo de bloque

© La luz puede ser ahmentada por una sola 18650 o dos baterias
CR123A en situaciones de emergencia.

© Activacion instantanea de la luz estroboscopica.

© Indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.

© Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro tipo HAIIl de primera calidad.
© Tamario: 5,63 " x 1,69 "/ 143 x 43 mm.

© Peso: 7,13 0z / 202 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido / Apagado

En el modo tactico o de servicio, toque el interruptor tactico para
encender instantdneamente la luz, suelte la luz se apagara, presione
completamente el interruptor tactico para encender constantemente la
luz, presione nuevamente para apagar la luz.

Cambio de modos

En cualquier estado, gire el interruptor de palanca para seleccionar el
modo necesario, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
izquierdo para ingresar al modo tactico, gire el interruptor de palanca

hacia el extremo derecho para ingresar al modo de bloqueo, hacia el
centro para ingresar al modo de trabajo.

Seleccion de Potencias

Modo Tactico

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para ingresar
al modo estr haga clic nt para volver al modo
tactico.

Con la luz apagada, presione y mantenga presionado el interruptor
funcional para ingresar al modo estroboscopico, suelte la luz se
apagara.

Modo Trabajo
Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para recorrer

MODO TACTICO MODO TRABAJO
ANSI/PLATO FL1
Tactico Estrobo Turbo Alto Medio Bajo Eco Estrobo

2'% POTENCIA 3500 Limenes | 3500 Lumenes | 5000 Limenes | 2000 Lumenes | 800 Lumenes | 350 Limenes | 30Lumenes | 3500 Limenes
© AuTONOMIA 1 hora 50 minutes / |1 hora 40 minutes”| 2 horas 4 horas 3 horas 40 minutesg 85 horas /
DISTANCIA 320 metros ! 400 metros 250 metros 160 metros 100 metros 32 metros !

INTENSIDAD 26000 candelas 40000 candelag | 15200 candelas | 6100 candelas | 2500 candelas | 250 candelas i
x/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
~¥" SUMERGIBLE P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriores son de |
recargables de iones de litio Fenix ARB-L18-3000P a una temperatura de 21 £ 3 °C y humeda

entornos de trabajo y la bateria real utilizada.

* La potencia Turbo se mide en un tiempo de ejecucion total, in cluida la baja de potencia debido|

Con la luz encendida, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
derecho para bloquear la luz; en este momento, la luz se apagara y el
indicador de nivel de bateria parpadeara en rojo y verde a su vez para
indicar que la luz esta bloqueada.
Con la luz apagada, gire el interruptor de palanca hacia el extremo
derecho para bloquear la luz, en este momento, haga clic en el
interruptor tactico y el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo y
verde a su vez para indicar que la luz esta bloqueada.

* Presione y mantenga presionado el interruptor funcional durante 3 segundos para iniciar o
detener el indicador de nivel de bateria para que parpadee alternativamente en rojo y verde.

Desbloqueo
Gire el interruptor de palanca al modo tactico o al modo de trabajo para
desbloquear la luz.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando dos baterias
del 50% al 80%. EI verdadero rendimiento de este producto puede variar segin los diferentes

la la temperatura o al mecanismo de proteccion en el disefio.

Desatornille el cabezal de la luz para insertar la bateria con el lado del
anodo( )hac\a el cabezal de la luz, luego atornille el cabezal de la luz

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que la luz se enciende en modo tactico o de trabajo, el
indicador en el interruptor funcional indicara el nivel de la bateria y
durara 3 segundos. Si se encuentra en el estado bloqueado, haga clic
en el interruptor funcional para comprobar el nivel de la bateria:

Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

La luz verde parpadea: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

La luz roja parpadea: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con Ia bateria Fenix ARB-L18 serie 18650

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulard mucho calor cuando se use en modos

Tipo i ion Voltaje Nominal|  Usabilidad
Fenix ARB-L18-3000P 18650 3.6V Recomendada | \V
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V Usable v
Bateria no recargable (Litio) | CR123A 3v [

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anulara la garantia.
© Fenix recomienda usar solo una bateria protegida de alta calidad.
© Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria para almacenarla adecuadamente.

© Desatornille la tapa trasera o refire la bateria para evitar una
activacion accidental durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta torica.
Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

O La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la luz, ya que los contactos sucios pueden hacer que la
luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por las
siguientes razones:

A: Nivel de bateria bajo.

Solucién: recargue o reemplace la bateria.

B: E\ contacto o el punto de contacto de la bateria o la linterna esta

Soluclon Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodon
empapado en alcohol isopropilico.

C: La placa de proteccnén de la bateria esta en estado de proteccion y
no se puede liber:

Solucioén: saque \a bateria y vuelva a cargarla.

D: Una sola bateria 18650 no activa el modo Turbo

Solucién: Saque y recargue la bateria, reemplace una bateria nueva o
use dos baterias.

Si los métodos anteriores no funcionan,
distribuidor autorizado.

INCLUYE

Linterna Fenix TK35UE V2.0, funda, cordén, junta térica de repuesto,
manual del usuario, tarjeta de garanl\a

/\ ADVERTENCIA

© La linterna es un dispositivo de iluminacién de alta intensidad capaz
de daar los ojos del usuario o de otras personas. Evite dirigir la luz

comuniquese con su

altos durante gerlodos prolongados. Cuando a linterna
alcanza una temperatura de 60°C o mas, la luz bajar: te
algunos limenes para reducir la (emperamra Cuando la temperatura
por debajo de 60°C, permitira al usuario volver a seleccionar

a través de Eco — Bajo — Medio — Alto — Turbo, presione y
presionado el interruptor funcional para |ngresaral modo Estrobo, haga
clic nuevamente para regresar a la potencia utilizada anteriormente en
el modo Trabajo.

Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamaios, capacidades o tipos. Si lo
hace, puede dafiar la linterna o las pilas que se estan utiiizando.

* Las baterias de iones de iio 18650 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado. Utilice tnicamente

* La linterna memoriza la tltima potencia excluyendo la luz
Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la potencia del modo de trabajo utiizada
anteriormente.

Bloqueo/Desbloqueo
Bloqueo

baterias de calidad con circuito de proteccion que reducira el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio celular o los cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el
usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

los modos.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en
potencia Eco, el indicador de nivel de bateria parpadea constantemente
en rojo para recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria.

Nota: Esto solo funciona con Ia bateria Fenix ARB-L18 serie 18650

5

di a los ojos de cualquier persona.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante
periodos prolongados, lo que dara como resultado una temperatura alta
en la carcasa de la linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar
quemaduras.

© No ilumine un ol cJeto a corta distancia, para evitar quemar el objeto o
causar peligro debido a la alta temperatura

© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo que toda la luz
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util

© Si se cambia cualquier informacién proporcionada en este manual,
prevalecera la nueva version del manual; Si su manual de usuario
incluido es antiguo, acepta que no le enviaremos un nuevo manual.

(Japanese) Fenix TK35UE V2.0 75

© B|AHFI5000Im, B A FRETEEEE400m

© L LTLuminusitBSST40 LED % ME(EM (% 5550,0008%5F5)
© 18650UF 7 Lnf 4> Fe Bty & 2E(E

O B2YTAHLE—R Fa—T1—E—ROYIE—FOYIDEIA AL
BAAZHININZA Y FEHER

© BRBHICIF18650 146 LISCRI23AT M2 A TOMEAH AT 4L
) BPBS AT R SO RE
ONYFU—AoIr—2—CRBEEEREEEIER

O AfHE L LTHMADA6061-T67)L =7 L& fEMA

O TREEFEALIZL LT Type- INEBE 7LV FRELEZRA

O HZ(#9):143mm X 43mm

O ER(#):202g (I\yTU—%k<)

a1

SRET/HET

BIOTAANE-—RETa—T1— f—F’TI&@ﬂ?»{?})LZ{‘ﬁ"&ﬁ(
}ﬁ?‘t74i~7] B%B% R J< BT LET Ry FZ2R2IIRLATE
STEAERRITL F‘}‘F?’L TLEY,

E-FIE

RV ZAyFEEIT —FEERLET RTVFEEICEILES L
Tactical E— HJ]JO%%OO AICELEZ Oy E—RICTIDEDD £,
2y FERRICET EDuty E—RICHIDEDD T,

HIER

TacticalE—F

FTRDRITRICT 7o 23 F Ay F2—ERT L. StrobeE— Kt
SHLETBEXYFEFT LTactical E— RO BRITLET,
FARDBEIBIC I 70231y F2RIELY B L. StrobeE— FA*
SHUL Ay FER-TEETLES,

DutyE—F

SADETRICT7 I3 F NIy FE—ET DT L HHHEco~>
LowHMedAH\ghﬂTurbotDl\LéLﬁlal,%‘ﬂ??/ﬂ/aﬂbz'rﬁf’&
RIFLY B EStrobeE—RA RUT L BEHFT EDutyE— FA'RIEIER L
TOEHATRITLED,

ARSI ERRI NI M ERIET BN DL THED T (StrobeE— K)o —
HITUBESATT 3 L. Duty E— KAIEEALTL A TATLES,

=B241 103
avy
7*(#(7)%)(7533! FILZyFERICEILER L. S Oy I T ET,
FOSEITL Ny T —A 2O —2—hEERBICREICRRT S
g_é:'C' OYIRETHB L eBMEELET,
A EDEITRFICRIL Ry FERICEILEZ L. ST OYv oSN ET,

TACTICALE—F DUTYE—F
ANSI/PLATO FL1
Tactical Strobe Turbo High Med Low Eco Strobe

e A 3500 Im 3500 Im 5000 Im 2000 Im 800 Im 350 Im 30lm 3500 Im
O© s4TBS5R9 1859505 / 18754053 * 25509 45509 138505409 85 B /

[ =Bkt 320m / 400m 250m 160m 100m 32m /

o BAKE 26000 cd / 40000 cd 115200 cd 6100 cd 2500 cd 250 cd i
«/ ETFtE 1m
g RESR P68

BB AR R T

MICESTREBI LD BDET.

IR IEIFANSI/PLATO Fuiﬁtgl AEHLL . Fenix D H%.mi;(%;szlis‘(,5ir§50%~8

*TurboE— bf@,ﬁXTB%Fﬁw\LF»!,:&(E;EQ&EEL;af&ﬁﬁﬂ‘?ﬂiBhfzﬁ"ﬁ@,ﬁﬂ%lﬁig/\lw%?a

CORETEITANNAAYFE—ERTENYT -2 I7—a2—h
FBELGBICREICRAL. Oy RETH B L eBMOELET,

¥ 77 0LaF VA YFEIBUERIFLT BL. /Ny FU— 1 ST — S~ HARBLRRAI
T BN BRA/ LT,

R
}*\%é!‘%l*f“/?—%hctlcal{ FHLLIFDuty E—FOMBEICE T Oy Y
) Th

NyTU—1%8E

NyFU—81F B|E | FUT—Y | A—YEUT1
Fenix ARB-L18-3000P 18650 3.6V iz ©
Fenix ARB-L18>)—X 18650 3.6V 2l (o)

FRBR/NYTYU— (UFVL) | CRI23A 3v AE !

EEIRA YA TR ERORGIBEHALEVWTIR IV S HPEMNIRET 55
ENHBOET,

XlSGSUU?WA’(#/EtIQ THMBICR; 1“1’17&§7J&E1ﬂt&013&0§?®r (o)
KR TERCRE IV EARS SRET B0, OB
n‘éE&Eiﬁﬂ)b’Zifﬁ%<fi$b‘ntw®]§ﬁ’f’m§ﬁ7a— MCBL T EREDEELAD
ESD

Bt

A MREDAY FEBESN L. BHOBIE(+) 2 Ay FRICEIFTHEALT
KFETVGET LIBAY REBZEH TZ T L,

%)=&V T  Fenix ARB-L18-3000PUF 2 LA 4> RRit2A 2BV TRIESh - b DT, RIFOHE

TacticalE— R &7z i3DutyE— R TS5 bR TBR VI T7>ooa
FILZAYFIHEHINIA VDT —2— Ny T ) —EREHPHRRY
NES D OVILIRETIR. 770023t LAy FZ1IERTC
CCRBREZEBT LA TIET:

BFESITI5ET (100%~85%)

RESR TS (85%~50%)

FERUT R R (50%~25%)

HERICRE (25%~1%)

#Z DREIR. Fenix ARB-L183 ) —X18650B MO ERE DS BEVVEL 7.

fREEWRE

BHODE-—FERBMERTZCCICEoT 1 MREARALET,
ARBI AEBENC°CLEISETZ L. BB ROH AL TA
DOBMEMZ AR LB o THED T AMEBEN 60 CRBICHDI L. B
VE—RERMATRELRDET,

EREESHAE

TR FEORBRE TREN—EUTICETLIIBE. ST
NEOIET BETRT I BB BSTHEDET HHEcOTENAES
TBENYTY— VI —2—HHREICRAL. B0 E - ZRoH
ErpRStLET,

#C DWHENS. Fenix ARB-L18 ) — X 18650 BHOERBOHBENNIL ST,

EREXYTF VAR

O SALEEDARIL. iuuﬂ)ﬁ&?ﬁ’é?”(ﬁ%ﬂﬁ%D%%?*ﬁ*ﬂ)ﬁﬂ?
HRHENIIZEAREDIRINE D
2’”@113 1%&4&5n{7*®r—mn§&/\“7") DHOEAERRLTE

"er'rbiﬁﬁﬁﬁzﬁ@ﬂ LABAWBEIE Ny T —ZEBOH LGBICREL
%g ﬁk}’&ﬂﬁ(;}kﬁ) $§<un®1%A>P¥%?ﬁﬂ> NI T—ILF vy TEED
00 'Jzatsﬁﬁﬁﬁﬁfbﬁﬁﬁl J:a’(lg%bi?aﬂmkri %.%&ﬁ?'éfcm‘
OUVIHERLISEETFHOLDERRL T

mm&mnfmsﬁ 1c ﬁﬁ?%;t‘[a'ﬂmﬁéﬁiﬂﬁbini
T BESISENDEE LTV L U T OBRICE TS M EELED
N- JCWaELJa%..?:?J HOET:

533

"Ea @i*hb(t;‘}ﬁ%lﬁ[(f:éb\

2: N\ T — DI FREGE. b LUITI MIBhAMIELTLS
STLA-LERUBETEGHRERBRL T TV

3% mﬁﬁ%ﬁ%ﬁ‘ﬁuﬁﬁﬁfkK;ofﬁbﬂﬂﬁﬁ?éltﬁ“‘f%’&b\

—EEMOEHL T BERAL TS
4:18650Ft11 A% EA L TDTurboE— FOEEICKKRT 3
—EitEEDH L'Eﬁﬁ?kﬁ)\?%f]\?ﬁl‘h BHICRMLTREE VDL

I3 BHE2ABFEELTES

EROBETRRLBVES I EREREICEHVEhE I

Fenix TK35UE V2.0 7525 bk, KILRE—, AZv T, FHOU
>, BiREHIAE, (RAE B

O ARG FBICHBEL RO L EAEPARDADEIC
I'1l‘f‘[@?ﬁ%‘ﬂi?ﬁfﬁ%?ﬁ(b%hh‘@Di?ﬁ‘i%é}%@Lé'(&b"C(
(v‘ 7'(?*%53%551@%3‘%;&&:3’( AEDEALBRICEDETR

BICTEBVETEDIC P EELBVES TERIETL
O RAPERICLBBREET BT, T b ERERD SR RYICES
TRHLBVTIIL,

[ K%un@LED?'fHijdﬁf'ﬂxfﬂ\,\?&/mLEDj*f%0)% Bhi]
NBaIE ARG TN

O ZK:JEW%L=E$§‘éh’(b‘5lﬂ@b‘§{§‘éhh%ﬁt& BGIRRA AR
BOET, o, EMOHBEN AR THBEICH BETHRISBIELD
REFOTIEBIESI L,

(RUSSIAN) ®OHAPUK FENIX TK35UE V2.0

© 5000_ntoM MakcumasnbHast ipkocTb U 400 METpoB MakcUMarbHON
anHOGORHOCTH.
) 3* ceetoauoaa Luminus SST40 co cpokom cnyx6bl 50 000 Yacos.
) MutaHue OT 2*18650 Li-ion akkymynsitopoB. B aBapuilHbix
CUTYaUUAX lapb_MOXET NUTaTbcA OT oAHoro 18650 akkymynsatopa
VIJ'IM nByx BaTapeM CR123A.

i nep TaKTMYECKOrO 1
emeﬂHeEHoro PeXMMOB.
© MomeHTanbHbIN A0CTYN K CTpOGOCKONY.
O Wnankauns yposHs 3apsiaa
HNKOM HANDSKEHWH,
© WaroTosneH n3 npouHoro aniomMnHus A6061-T6.
T) AHTMabpa3svnBHOe nOKpbITME C TBepAbiM aHoauposanuem HAIII
npemuym-Knacca.
© Pasmep 143 x 43 Mm ' 5,63 x 1,69 atoitma.
© Bec: 202 r (6e3 Gatapen) 17,13 yHumiA.

YnpaBneHue

BKN-BbIKN

B TaKTM4ECKOM UMM  ©XKE[HEBHOM pEXMMe crierka HaxmuTe
TaKTU4ECKUM Mepekriiodaresib, YTOObl MIHOBEHHO BKIIIOYATb CBET,
OTNyCTUTe NepekmioaTens YToBbI CBET norac.

TMOMHOCTbI0, HAXKMMUTE TaKTUYECKUIA NepekrliodaTtenb, YToGbl BKIIOYAT
NOCTOSRHHbIV CBET, HAXMWTE elLie pas, YToDbI ero BbIKIoUNTb.

opoB 1 o

MepekritoueHme pexumos

B niobom cOCTOAHMW MOBEpHUTE nepekniodyartens, 4YTobbl BbIBGpaTh
HEOBXOAUMBIN  PEXVM, NOBEpHWUTE ero 4TOObI  BOUTW
TaKTMYECKII PEXIM, NOBEPHUTE NepekriovaTenb Brpaso, YTobbl BOWTI
B PEXVM DNIOKVPOBKY, BbIOEPUTE CPEaHEe NONOXKeHe, YToBbl BOWT B
OBbINHBIN PEXMM.

MepeknioueHue ypoBHeN APKOCTH
TaKTuyeckuit pexum
Py BKIIOYEHHOM CBETE HaXMWTe OAWH pa3 Ha

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Wcnonb3oBaHue u o6cnyxuBaHne

B co ANSI/PLATO FL1

VCnbiTaHM

Fenix ARB-L 18-3000P np

ocHoBaHb Ha Komnakve Fenix  xone NaGopaTopHbix

Temnepatype 2143°C 1 BnaxHOCTH 50% - 80%. PakTUMECKMe XapaKTEPUCTUKN STOTO MPOAYKTa

ontor
MOTYT BApLUPOBATLCS! B SABICUMOCTH OT Pa3NMUHLIX YCNIOBMI PAGOTE! 1 haKTUIECKM UCTIONL3YEHMOrO aKKYMYNATOpa,

* SipkocTs & Turbo pexiMe MaMepReTcs B Lenom 3a obliiee BpemMs paGoTs, BKOYan paGoTy Ha

ot neperpesa.

V13 BBIKIIOYEHHOTO  COCTOSHUS  Takke MOBEPHUTE Mepeknioyarent
BNpaBo, 4TObbLI 3abnokmpoBaTb hoHapuk. Ecriv B 3TO Bpems HaxaTb
pa3 Ha TaKTMYeCKMA Mepekmiodatenb, TO MHAMKATOP YPOBHS
3apsfa barapen OyAeT MUraTb NO O4EPeAN KPACHBIM 1 3EMEHbIM
CBETOM, yKasblBasi Ha TO, 4TO d)ouapm 3abnokvposaH.

* Haxmnre u Gonee 3 cekyua, uTOGHI
BKITIOMMTE WM BLIKIIONATL UHAVIKATOP YPOBHS: 3apAa BaTapew, MoNIepeMerHO MUraLLii
KDACHHIM 1 3e1eHbIM,

Pas6nokupoBka
MepeseauTe NepekiovaTen B TAKTUYECKUA UM ©XEAHEBHBIA PEXIM
ANt pa3broKMPOBKM.

XapaKTepMcleu WUCTOYHUKA NUTaAHNA

nepekoyaTerb, YToObl BOWTU B PEXUM choGocKona " HaxmuTe elye
pa3, 4ToGbI BEPHYTLCA B TAKTUYECKUI PEXIAM.

MMpy BLIKIIOYEHHOM CBETE HaXMUTE 1 YAePXKMBaTe (yHKUMOHANbHbIR
nepekioyaTenb, YTobbl BOWTH B PEXIM CTPOBOCKONA, OTNYCTUTE CBET.

OB6bI4HBIA pexum

Mpy_BKIIOYEHHOM CBETE HAaXMUTE OAMH pas wa waKuonanthm
nepeknioyaTenb Ans NEPeKIioHeHns Mexay Low — Med — Hi

— Turbo, HaXMUTe 1 yaepxuBauTe (YHKUMOHaNbHbIA Nepekoyateris,
uTOBbI BOWTM B pEXUM CTPOBOCKOMA, HAXMUTE elue pas, 4Tobbi
BEPHYTLCS K PAHEE UCTIONb30BABLIEMYCS YPOBHIO SPKOCTH.

* ©OHApUK 3ANOMMHAET MOCNeAHW BLIGPAHHbIA YPOBEHE APKOCTM 32 UCKMIOMEHUeM
cTpoGockona. pu NOBTOPHOM BKTIO4eHM (hoHapUK GyneT paGoTaTb Ha nocnenHem
VGTION30BaHHOM YPOBHE SIPKOCT

BnokupoBka-pa36nokmpoBka
EnoKvlpoEKa
ria hoHapuK BKIIIOYEH, noBepHvlTe nepekoyaTent Brpaso, 4Tobbl
OKMPOBaTb (hOHapVK. B 3T0 Bpemsi CBET MOracHeT, a MHAMKATO|
YPOBHS 3apsifa akKyMyNSTOpPOB GyAeT MUraTb KPacHbiM W 3eNeHbIM o
ouepeqm, NoKasblBasi, 4To POHAPHK 3aBMOKNPOBaH.

Tun Pasvep [Z

Fenix ARB-L18-3000P | 18650 36V Pexowergosaro | ¥ ¥
Fenix ARB-L18 cepus | 18650 36v BoamoxHo v
He nepesapskaemsie | oo v Borcrpermon |

nWTUesble Garapeiiki cnyuae

10HIKEHHBIX YPOBHSIX, Ha KOTOPbIE hOHaPh NEPEXOAUT U3-3a CPAGATLIBAHHS MEXaHMIMA JaLLUTLI

CTOpPOHOW (+) B ee CTOPOHY. 3aTeMm MNpUKpYTUTE romnoBy oHaps
obpatHo.

WHAMKauuA ypoBHsA 3apspa 6aTtapen

Kaxapiii pas, kora hoHapyK BKIIOHAETCS B TAKTUYECKOM Wi 0BbI4HOM
pexume, MHAMKATOP B (DYHKUMOHArLHOM nepekniovarene B Teueuvm 3
cek OyaeT yka3biBaTb ypOBEHb 3apsla akKyMynAaTOpOB. Takx
3a0M0KMPOBAHHOM COCTOSHUIN Bbl MOXETE HaXaTb Ha myHKumoHanhnbm
nepekriodareris, 4To6bl MPOBEPUTEL YPOBEH 3apsaa baTapem

opuT 3eneHbli ceeT: nonHbIii 3apsa 100% - 85%

Muraet 3eneHblit cBeT: goctatouHo 85% - 50%

opuT KpacHbiit ceeT: nnoxoe 50% - 25%

Muraet KpacHbIii CBET: KpUTUYECKMIA HU3KMIA 3apsif 25% - 1%
Mpumedanve: TouHas uHauKauus paGotaer Tonsko G Garapeeit Fenix ARB-L18 cepun
18650.

MHTEHHEKTyaJ'IbHaR 3awuTa oT neperpesa

Mp1_ MCrONb30BaHMM B OTHOCUTENLHO BBICOKMX PEXAMAX B TeYEHMEe
ANUTENBHOTO BpeMeHn hoHapuk Ggqer BbIAENATL MHOro Tenna. Koraa
Koprye AocTuraet Temnepamype! 60°

ve UCTONHUKA  MTaHUR  pasHbix
TIPOVSRONUTENEH, PAIMEPOB, SMKOCTU WNW THMOS. BT MOXET NPUBECTU K OBPEXACHMO
5OHGDHKG Ui HCTOT3Y SNl AKKYMYTATOPOS

18650 chopm-chakTopa - aTO MolLHble
"

aNeMeHTL NuTaHws, P
cnenyer ocTopoHo. Vi TONbKO

MNATON SAWMTHI, STO GHUSWT BEPOSTHOCTL BOSTOPAHUA WM BIPbIBa; HO MOBPEXAEHN
GGNONTOR AT KOPOTIOG. SaMBIKAING  MPOACTABAAGT COBoM MOTGH.MAMS MG  PUCKY
KOTOPbIe NPUHIMAET Ha Cebs Nonb3oBaTers.

3ameHa UCTOYHUKA NUTaHUA

OTBMHTUTE ronoBy (oHapuka YTO6LI BCTaBNTbL akKyMynATOpbI aHOAHON

06bl_CHU3WTL Temneparypy Kkopnyca cpoHapuka. Korna
TeMnepaTypa ynaper Hike 60°C, nonb3oBaTenio CHoBa CMOXET NOBTOPHO
BbIOPATH PEXUMBI.

MpepynpexaeHne 0 HU3KOM HanpPsKeHUN

Koma YPOBEHb HanpsbkeHUs akkymynsitopa nagaeT Hwke 3afaHHoro
YPOBHSI, (hOHApMK 3anporpamMMUPOBaH Ha nepekrioyeHne Ha bonee
HW3KWI ypOBEHb IPKOCTK, MOKa He ByaeT AocTUrHyT ypoBeHb Eco. Korga
3TO NPOUCXOAWUT B  pexume CO, WHOWKATOp YypOBHA 3apsiaa
aKKyMynsitopa nocToAHHO MUraeT KpacHbIM, 4YTOObl HANOMHWTL BaM O
HeOﬁXOﬂMMOCTM noAa3apsignTb UK 3aMeHUTb akKyMynsaTop.

Tpumenanme: 370 paGoTaeT ToNbKo G akkymynaTop Fenix ARB-L18 cepi 18650,

" Pa3Gopka 3anevaTaHHo ronoBbl (hoHapuka MOXET NPUBECTH K ero

EEVTE6S TAKTUYECKWUN PEXUM PEXUM p! o 7 o rapgjnmmp. P
Tactical Strobe Turbo High Med Low Eco Strobe Fenix peKOMeHﬂyeT WCnonb3oBaTe  TOMbKO  KaYecTBEHHbIe

TOpSI.
¢ APKOCTb 3500 niom 3500 niom 5000 niom 2000 niom 800 niom 350niom 30 niom 3500 niom M poHapb He Gy/eT WCMoMnb3oBaTbCA B TEYEHUE ANUTENbHOro
apeMeHm V3BNeKUTE akkyMynsTop, vHaue (oHapb MOXeT ObiTb
@ BPEMS PABOTbI 1450 MuH / 1440 mun 24 44 13 4 40 MuH 854 / NOBPEXAEH U3-3a yTeYKN 3rieKTponuTa.
- © 3abnokupyiiTe hoHapb WM M3BReEKATE akKyMyNsTop, 4TOGbI
Bl ANbHOBOMHOCTL 320m / 400 M 250 m 160 m 100 m 32m / MPEAOTBPATATL CYMAIMHOE BKITIOUEHME B0 BPEMSA XpaHehus hM
WHTEHCUBHOC Tb T aHCMOPTHUPOBKI
+  CBETOBOIO NOTOKA 26000 ka / 40000 kA 15200 ka 6100 ka 2500 ka 250 ka / © [nuTenbHoe  MCMOnb3oBaHME MOXET MPUBECTM K M3HOC)

YIAGTHATERHOT KoMbLia. NS MORAIPKAH/S HAMNEKALLEro ypOBHS
~/_ YOAPO3AWMTA 1 BI1Ar03ALLNTbI 3aMEHNTE KOTIbLIO OFI0OPEHHBIM 3aNACHBIM 13 KOMNNEKTa.
© Nepuoanyeckas uncTKa KOHTaKTOB Garapen nyywaer
~¥" BINATO3ALUTA 1P68 xapax?epwcrmm oHapUKa, TaK Kak rpsiaHbIe KoHTa r\noryry SLisaary

MepLaHVie, NPEepbIBUCTbIA CBET (hoHaps N Aaxe OTCYTCTBIE CBETa Mo
CreayHoLLVIM NPUIMHaM:
A: AkkymynsTop TpebyeT 3ameHbl.
PeweHue: 3amennTe 6atapeio (y6eanTech, YTO akkyMm! nmop BCTaBneH
B COOTBETCTBIM CO CNeLMMMUKALMAMIA NPOV3BOANTENS
B: KOHTaKT Unn KOHTaKT akkymynstopa unm Q)ouapma 3arpAsHeHbl.
PeLueHme: O4MCTUTE MeCTa KOHTaKTa BATHBIM TaMMOHOM, CMOYEHHbIM B
MEMLIMHCKOM CriupTe.
Ecrv  BbilleykasaHHble
AMCTPUBLIOTOPY.
C: MNnara 3aWmTbl akkyMynsiTopa HaxoauTCs B 3aLUTHOM COCTOSIHUM 1
HE MOXET BblfjaBaTb TOK.

: BbIHBTE TOp U T Te ero.
D: ogHa 6aTapeﬁ 18650 He MOXeT akTuBMpoBaThb pexum Turbo.
PelueHme: BbIHLTE 1 CHOBA NEPe3apsvTe akKyMynsitop, 3ameHuTe
aKKyMYSISTOP Ha HOBbIN WM MCMOMb3yWTe ABe DaTapen.

meToagbl He paborait, o6patutecs K

Ecrm BLILIGYKATAHHLIE
AUCTPUBLIOTOPY.

B komnnekre

Fenix TK35UE V2.0 choHapHK, 4exor, TeMIIsIK, 3aMacHoe ynmoTHUTENbHoe
KOMbLIO, PYKOBOACTBO, rapaHTUIHbIN TasOoH.

O domapuk  npeacrasnsieT  coboil  YCTPOWCTBO G BBICOKOM

VHTEHCMBHOCTBIO CBETA M CNOCODEH BbI3BaTb MOBPEXAEHNE [11a3 Y

noMb3oBarens W OKPYKaloWWX. Viberante CBETUTb MM MPsMO B

rnasa.

© DoHapyK BbINENSIET MHOTO TENma NpU WUCTIONb3OBAHNA B TEYEHME

/:lnmenhnoro BDEMEHN, 4YTO MPUBOAMT K BBICOKOW Temneparype
nyca. Vlcnonbsyme hoHapuk ¢ ,an)KHOM OCMOTPUTENBHOCTBIO,

HTOﬁbI un3bexarb 0xXorol

() He ocseuwaiite OGEEKT ¢ 6BnM3Koro paccTosiHUs 4TOBbI He MOMKEUb

meTofbl He paBotaiT, oGpatutecs K

[ Caem/:\mcq 3TOr0 HaNoBHOro hoHaPs He NOANIEXNUT 3aMEHe; NOITOMY
HO OKOHNaHMM Ccpoka Cny)Ksbl cBeTogmoaa Heobxoanmo 3ameHuTb BeCb
HapiuK

cnu 60 B 9TOM
PYKOBOACTBE, OydeT M3MEeHEHa, HoBasi BEpCUsi pyKOBOACTBA byaer
WMeTb  npeumyllecTBeHHylo cuny, Ecrnu  npwnaraemoe Bamu
PYKoBORCTEO NOb30BaTENA ABNAETCA YCTAPEBLIAM, JTO O3HakaeT HTO
enix He by/eT OTNPaBsiT HOBOE PYKOBOACTBO.




